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Annotasiya. Mogaloda gorkomli yazigi Nagi Nagiyevin yaradiciliginda paremioloji dil faktlari ling-
vistik cohatdan tohlil edilir. Yaziginin istor irihacmli romanlari, istorsa do hacmindan asili olmaya-
raq, biitiin hekayalorinin dili paremioloji vahidlorlo ¢ox zangindir.Yazi¢inin islatdiyi hor bir s6zds,
ifadodo, cimlods asilanan dorin fikirlor oldugca sados, anlasigli, somimi bir dilds 6z oksini tapmis-
dir. Sadolik, somimilik, tobiilik onun asarlarinin saciyyavi xiisusiyyatidir.

Nagi1 Nagiyevin asarlorinds obrazlarin dilindaki tipiklagdirma probleminin no gadar boyiik shamiy-
yato malik oldugunun aydin gériinmasine baxmayaraq, miisyyan magamlarda imumxalq danisigina
istinad olunmasina raogmon onun yaradicilginda adobi dil normalarina daha artiq meyil hiss olunur.
Nagi Nagiyevin elo asari yoxdur ki, dil-iislub xiisusiyyatlori baximindan diggsti 6ziina calb etmasin.
Bu maziyyatlor onun asarlarini oxunagli etmis va ona yiizlorla, minlorlo oxucu auditoriyasi qazan-
dirmigdir.
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Abstract. In the article, paremiological language facts in the work of the prominent writer Nagi
Nagiyev are linguistically analyzed. The language of all the writer's stories, whether in his large-
scale novels or regardless of their volume, is very rich in paremiological units. The deep thoughts
instilled in every word, phrase, and sentence used by the writer are reflected in a very simple,
understandable, sincere language. Simplicity, sincerity, naturalness are the characteristic features of
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his works. Although it is clear how important the problem of typification in the language of images
is in the works of Nagi Nagiyev, despite the fact that he refers to the common speech at certain
points, a tendency towards literary language norms can be felt in his works. There is no work of
Nagi Nagiyev that does not attract attention in terms of linguistic and stylistic features. These
qualities made his works readable and earned him an audience of hundreds and thousands of

readers.
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Giris / Introduction

Gorkomli nasir, taninmig dramaturq, torcii-
mo¢i, maarifci, ictimai xadim, redaktor, rossam
Nagi Nagiyev 70 illik 6mriiniin 40 ilini badii
yaradiciliga hosr etmisdir. O, Azarbaycan odo-
biyyatina vo madaniyyatina bir ne¢a sohna aso-
ri, bir ¢ox hekayo, ogerklar va ilk irihacmli aso-

ri olan “Hasrat” romanini baxs etmisdir. Biitov-
liikde, Nag1 Nagiyev “2 roman, 4 povest, 6 soh-
nd asari, 29 badii va satirik hekays, 43 miniatiir
yazi, 4 xatiro vo 9 ogerkin muollifi” [4, s.6] ol-
musdur.

9sas hissa / Main Part

Hor nasirin 6z dili, soz ustaligi, tislub ronga-
rongliyi vardir. Nag1 Nagiyevin asarlarinin dili
vo tislubu maraqgli vo orijinal xiisusiyyatloro
malikdir. O, 6ziinomaxsus, banzarsiz yazi torzi
Vo lislub xiisusiyyati ilo diggsti calb edir. Belo
ki, Nag1 Nagiyevin asarlorinin ligst torkibi ol-
duqgca zangindir. Onun yaradiciliginda obrazli-
liq, badii ifado vasitolorinin genis islokliyi dig-
goti ¢okir. Yazigi dilinin badiiliyi, tobiiliyi, sa-
daliyi, xalqiliyi, sifahi xalg yaradiciligi ononalo-
rina sadagoti vo s. kimi moaziyyatlori ilo asorlo-
rina oxunagliliq baxs edir. Onun badii asarlori-
nin salis dili 6z sadsliyi vo ravanligi ilo segilir.
Umumxalq yaddasina darin mohobbat vo maga-
minda yerli kolorit yaratmag, obrazin xarakteri-
ni fordilosdirmak va tipiklasdirmok magsadils
canli xalq danisigindan bshrolonmok Nagi Na-
giyevin goalomino moxsus saciyyavi xiisusiyyot-
lordir.

Bollidir ki, yazigidan badii iislubda mitkom-
moal asor yaratmagq tigiin on slverisli sozii va ifa-
doni tapib islotmok talob olunur. “Sanotkar tos-
vir etdiyi obyekto neco miinasibat baslodiyini
bildirmak tiglin buna uygun nitq hissalori segir.
Cinki dil tinsiyyat, miibarizo va inkisaf vasitasi
olmagla barabar, hom da s6z sonatinin, badii vo
estetik zovqiin manbayidir” [10]. Bu boyiik mo-
doni sarvatin monavi zovqii iso onun badii di-

lindo, tslub go6zalliyinds, soziin menalandiril-
masinda Vva fikra badii ¢alar vermosindadir. Di-
limizin incaliklorino niifuz edon Nag: Nagiyev
bir yazig1 kimi bu keyfiyystdon bacarigla istifa-
do etmisdir. Fikrimizca, Nagi Nagiyevin 30 il
(1951-1981) Azorbaycan Dovlot Nosriyyatinda
— Azornasrds (dovriiniin on niifuzlu nasriyyati-
dir — Z.1., A.Z.) Badii odobiyyat sébasinin mii-
diri kimi mosuliyyatli bir vazifoni icra etmosi
dilimizin grammatik gayda-ganunlarina darin-
don balod olmaq kimi xarakterik xiisusiyyatlori,
Oziinomaxsuslugu ona boylik tacriibo qazandir-
musdir. Yazi¢inin istor irihacmli romanlarinda,
istorse do hocmindan asili olmayaragq, biitiin he-
kayalorinin dilinds islotdiyi hor bir paremioloji
vahiddos, har bir sozdo, ifadads, ciimlodo asila-
nan dorin fikirlor oldugca sads, anlasiqli, sami-
mi bir dildo 6z oksini tapmisdir. Sadalik, somi-
milik, tabiilik onun asarlarinin saciyyovi xiisu-
siyyatidir.

Gorkomli yazig1 Nagi Nagiyevin yaradicili-
ginda paremioloji dil faktlarin lingvistik cohot-
don tohlil etmozdon ovval paremiologiyanin
predmeti vo obyekti haqqinda izaha ehtiyac
vardir. Dilin asas lingvokulturoloji sahasini tos-
kil edon paremioloji dil vahidlorinin boyiik bir
hissasi — asrlorin sinagindan ¢ixan, ulularin das
hafizasinda daslasan, galbinin darinliklorindan
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stiziilon, agir montiq yiikii dasiyan vo giiniimiiz-
do do dayorini itirmoyan atalar sozloridir. Bu
paremioloji dil faktlar1 imumxalq yaradiciligin-
da min illordir ki, sabitlogmis ifadolor kimi
qalmaqdadir. Dilds islonon bu tip paremioloji
vahidlor xalqin yiiksok mantiqi tofokkiirs, zan-
gin dil mansubiyystina malik olmasinin gostari-
cisidir. Yeri golmiskon geyd edok ki, paremiya-
lar, atalar so6zlari voa masallar biitiin dillords ol-
dugu kimi, dogma ana dilimizds do sabit mana-
11 ctimlo tipli ifadalarin macmusu va hazir kon-
septual fikir resurslarini yaradir. Paremioloji
vahidlordo — atalar sozlori vo mosallords digar
bir maragli magam iso onlarin konseptlosma —
hazirgoaliblilik, sabitlik xiisusiyystina malik ol-
masidir.

Molumdur ki, xalq dilinin s6z xazinasinds
ibaralar, atalar sozlori, masallor, idiomatik ifa-
dolar genis yer tutur. Badii tofokkiiriin mohsulu
olan bu “qanadli sdzlora”, leksik vahidlors, yani
xalq dithasinin yaratdig: atalar sézlori, zorb-mo-
sollar, idiomatik ifadslor vo frazeoloji birlogsmo-
loro Nag1 Nagiyevin moharatlo yaratdig: obraz-
larin, kamil insanlarin dilinds daha ¢ox rast go-
lirik. O, atalar s6zlorino miiraciot edarkon, ado-
ton, “atalar deyiblor” ifadssi ilo baslayir vo xalq
ifadslorini asards adi bir ctimlo kimi islodarak,
yigcam sokildo miikommol bir fikir meydana
¢ixarir. Bu atalar sozlori bozon miisllifin 6z toh-
Kiyasi, obrazlarmn nitqi ilo gaynayib-garisir. O,
sado yazanda vo fikri qisa-konkret yekunlasdi-
randa vo ya aksins, uzun-uzadi nasihatlors bas-
layarkon atalar s6zlorindan istifads edir. Yazigi-
nin istifads etdiyi atalar sozlori movzu etibarilo
miixtolif vo rongarongdir. Eyni zamanda atalar
sozlorinin islonma mogamlar1 yaziginin {islu-
bundan, oSorin movzusundan, qurulusundan
asili olaraq dayisir. Onlardan bozilorina digqgot
edok: “lstimii unlu goriib, adimi dayirmangi
cagirmayin” [4, s.479; s.519], “colmok diyirls-
nib, gapagin tapib” [4, s.538], “haynan galan,
huynan da gedar” [4, s.537], “Oli asindan da ol-
du, Vali asindan da” [4, s.529], “galin gqoyunu
qurda tapsirmayaq” [4, s.513], “gondarir bitmoz
iso, adim1 qoyur yaritmaz” [4, $.39], “No yar-
dan doyur, na oldan qoyur” [4, s.46], “6z 6ziina
eloyani, el yigilsa, eloys bilmaz” [4, 5.49], “6zii
yixilan aglamaz” [4, s.27], “kegona giizost de-
yiblor” [7, s.95], “axsamin Xeyrindon, giindii-

zlin sori yaxsidir” [5, $.546], “tozoys cici deyir-
lar, khnaya baci” [5, 5.399], “paxil adam, dog-
rudan da, artib-agarmaz” [4, s.544], “hirs galor,
g0z quzarar, hirs gedor, iz qizarar” [4, $.550],
“var evi — quran evi, yox evi — viran evi” [7,
s.73] va s. xalg tofokkiiriiniin misilsiz xazins-
sindon gotiirtilmiis bu niimunalar onun asarlori-
nin badii dilinin gozalliyini tomin edib.

Xalq dilinin ahangi tistiinds bastalonmis nasr
osarlori Nagi Nagiyevin oasorlarinin sanbalini
gatbagat artiran mogamlardandir. Ciinki badii
dil diizgtin fikirlori, real hayat hadisalorini ifads
etmok vasitasidir. Fikir sohv, hoyat faktlar1 vo
hadisalor dolasiq verilarsa, onlari ifads edan dil
qurulusca na godar diizgiin olursa-olsun, yens
da asl badii dilin talablarina cavab vers bilmaz.
Ibrotamiz bir aser dogru-diizgiin fikirlorin ifado
torzindan amoala golir. Nag1 Nagiyevin yaradici-
higindaki xalq ifadslorinin ruhunu oks etdiron
aforizmlor insan kamali, hayatin gozalliyi, xos-
boxtlik hagqqinda agilli, darin fikirlor ifads edir.
Onun oasarlarinds ¢oxlu monali vo hikmatli fi-
Kirlor var. Yazi¢inin dilinds diggoeti daha ¢ox
¢okon niimunalara nazar salaq: “Hor sey vaxta
baxar, vaxt ise heg naya” [4, 5.143], “al monim,
otok sonin”, “onlarin suyu bir arxa axmir” [4,
5.545], “min daronin suyunu yigacaq bir yera”
[4, s.530], “korpi galacaq ¢ayin o tayinda” [4,
5.530], “bir giin ulaga deyirlor ki, géziin aydin,
godugun olub. Heyvan ah ¢okib deyir: no fay-
dasi, monim ki yiikiim oaskilmayacok” [4,
s.502], “agac 6z somtino yixilar” [4, s.519],
“aziz Olib, agiz 6lmayib”, “dlonlo 6lmok ol-
maz” [4, s.20], “oglan no vaxt asqirdi ki, qiz
“ilahi, siikiir” demadi?” [4, s.38], “no balani is-
toyirom, na do balasini” [4, s.47], “buyurmaq
hara, “bas listo” demok hara?” [4, s.47], “hor-
mot hormotdon galib. Qonaga verilon ¢orak it-
moz. Corok verarson, sonra moanfaatini gorar-
son” [4, s.50], “isi diisondo mumdan yumsagq,
tiikdan nazik olmagi bacarir” [4, s.51], “tas yera
diismasa, cingildomaz” [4, s.52], “ad1 pislikda
¢okilon arvad murdar oski kimi bir seydir” [4,
s.52], “kisisiz ev suyu sovrulmus dayirmandir”
[4, 5.57], “insansiz yer noa godor miskin, na go-
dor cansixici olurmus” [7, 5.126], “okiblor yeyi-
rik, okarik yeyarlor” [7, s.191], “¢6roksiz 6lko
tez basilar” [7, s.73], “moscid gapisidir, yarmaq
olmaz, yandirmaq olmaz” [5, s.399], “pis yol-
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das adami hor yola ¢okor” [5, s.405], “magor
giildiirmayi bacarmayanda adami zorla tutub qi-
diglayarlar?”, “o s6z qizil da olsa, birco sahiya
doymaz” [7, s.287], “Ovladindan sikayot edon
valideynlor 6zlori miigassir deyillormi?” [7,
s.181] va b. maisat iislubu, imumxalq danisig
asasinda yaranan adobi dilin bu 6rnaklari asarin
obrazliligini, badii dilin keyfiyyatini artiran mo-
gamlardir. Gortindiiyti kimi, yazi¢i Nag1 Nagi-
yev oxucuya faydali olan fikirlora miiraciot et-
mis vo ugurlu ifadslor se¢o bilmisdir. O, 6zii-
niin yaratdigi aforizmlordon obrazin nitqini ti-
piklasdirmoak magsadils istifads etmisdir. Obra-
zm dilindan saslonan bu aforizmlor obrazin mo-
novi diinyasini agmaga komoak edir, homin ob-
raz1 oxucuya sevdirmoklo yanasi, insana miis-
bot manavi keyfiyyatlor asilayir, hamginin ru-
hunu aydinladir.

“Qoribs bir tosaduf” [4, s.476] hekayasi
“yamanhiga yaxsiliq” ideyas: tstiinda qurulub.
Sabiqg orqan isgisi olan Miitallimin vaxtilo so-
babsiz yers tiirmoaya saldirdigr basmage1 Xalilin
hokim-professor oglunun ittihamlar1 qarsisinda
sarsilmast vo asarin sonunda xocalotindon vo
vicdan ozabindan iirak yangist ilo “Axi mon 0
troklori sagaldan, insanlara yeni hoyat veron
professorun yaninda {iziigarayam, Sarvinaz,
tiziiqara” [4, 5.484], — demasi dorin toassiif hissi
asilayir, “sonraki pesmangiliq fayda vermoz”
atalar sozi ilo sasloson bir ibratamiz ideya orta-
ya qoyarag, hikmatli so6zlorls, aforistik ifadalor-
la zangin bir asar olaraq yadda qgalir.

“Mohabbatini aparacagam” hekayasi “Xos-
boxtlik gotirmoyan bir mohobbot kimo gorok-
dir?” [7, s.138; 4, s.517] hikmatli epigrafi ilo
baglayir vo asor boyu da bu ciir hikmatamiz fi-
kirlarin intensivliyi diqqgati calb edir.

“Paxilliq” adli satirik hekayasi do “Paxil
adam artib agarmaz” [4, 5.528] atalar s6zii epiq-
rafa gixarilmagla baslayir vo “Qonsu qonsuya
baxar, 6ziinli oda yaxar” [4, 5.529] hikmatli ifa-
donin hakim oldugu moantiqls sona ¢atir.

“Ovegunun xatirasi” [4, s5.484] hekayasi 6v-
ladlarii pargalayan palongdoan intigam almaq
istayon ayinin faciasindan bohs edir. Bu asor do
hikmatli ibaralorlo ¢ox zangindir. Masalon: “to-
ko ki var, siiriiniin ¢obani timsalindadir” [4,
5.485], “6liim ayag1 dohsatli olarmis” [4, 5.490].
“Aglamagla, foryad goparmagla zalimin pance-
sindon gqurtarmaq olmazmis” [4, 5.490], ... 6m-
rii boyu 6ziindon zaiflori yemaklo mogrurlasan
palong...” [4, 5.490] va s. Hekaya tohkiyaginin
dostu Olokboro dediyi: “Ayin1 6z qorxaqlig
mohv etdi” [4, s.491] hikmatli kolami ilo sona
catir. Nag1 Nagiyevin miisahidos etdiyi hadisani
bu ifadodon basga, ayr1 sozlo ifado etmasi
miimkiin deyil, edilsa da, belo ugurlu alinmaz-
di. Belo ciimlalor, ibrotamiz dialoglar onun bii-
tiin asorlorinin bir ¢ox sshifalarindo miisahida
olunur. Yazi¢1 bazi mogamlarda sanki obrazla-
rin dialoquna vo ya samimi duygularina heg
midaxilo etmir vo bu sokildo davam edir.

Nag: Nagiyevin osorlorinds istifado olunan
atalar sozlori vo aforizmlorin tohlilindon bels
natica hasil olur ki, 0 6z asarlarinin mazmunu-
na, movzusuna, ideyasina, yaratdig: xarakterlo-
rin saviyyasina uygun moveud aforizmlordan
istifado etmoklo vo 6zii do yeni-yeni aforizmlor
yaratmagla hom asarin tosir giiclinii artirmis,
hom miisbat manavi keyfiyyatlor asilamig, ham
do odabi-badii dilimizi 6z hikmatli kalamlart ilo
zonginlosdirmisdir.

Natica / Conclusion

Moalumdur ki, har bir asarin arxasinda onu
yazan soxsin xarakteri dayanir. Osorlarindon
yazig1 Nagi Nagiyevin no qgodor ciddi, milli-
mental doyarlora bagh bir ziyali oldugu agiq-
aydin hiss olunur. Dilindoki samimilik, xalg
yaddasina enmok osrlordon bari xalq diihasinin
yaratdig: atalar sozlori, masallor, idiomatik ifa-
dolordon, bir sozlo, frazeoloji birlogsmolordon

stiurlu suratdo istifado etmok onun yaradiciligi-
nin 9sas qayasidir.

O, badii dils hassas galblo yanagmis, ana di-
limizin milli koloritini, sadsliyini va tobiiliyini
goruyub saxlamisdir. Ana dilinin koloritini vero
bilmomoayin an asas sababi quru va tomtaragh dil-
lo yazmaqdir. N.Nagiyevin badii yaradicihigindan
ana dilinin saglam nofasinin atri duyulur.
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Pestome. B crarbe JUHIBUCTHYECKH aHAIM3HPYIOTCS MapeMHOJIOTHYECKHe (DaKThl sI3bIKa B TBOP-
yecTBe M3BecTHoro mnucarenss Harm Haruwesa. SI3bIk Bcex paccka3oB mucarens, Oylb TO B €ro
MacIITaOHBIX POMaHax WM HE3aBUCHUMO OT UX 00beMa, OYeHb OOorar mapeMUOJOTUYECKUMH eH-
HUIlaMU. [ 1yOoKue MBICIIH, 3aJI0)KEHHBIE B KaXJIOM CJIOBE, (hpa3e U MpeJIoKeHUH, UCIIOIb30BaH-
HBIX IUCaTeNeM, OTPaKE€Hbl OUYEHb MPOCTHIM, MOHATHBIM, UCKPEHHUM s3bIKOM. IIpocToTa, HCcKpeH-
HOCTb, €CTECTBEHHOCTb — XapaKTEpPHBIE YEPThl €ro Npou3BeAeHUN. XOTsA U MOHATHO, HACKOJIBKO
BakHa B TBopuecTBe Harm Haruesa nmpobinema tunuzanuu B si3bike 00pa3oB, HECMOTPS HA TO, YTO
OH B OIpENEIeHHBIX MOMEHTaxX oOpamaercs K OOBLACHHOW pedd, €ro TBOPYECTBO OOJblle
CKJIOHSIETCS K HOpMaM JIuTepaTypHoro si3bika. Her takoro npoussenenuss Haru Haruesa, kotopoe
HE TNpPUBJIEKAJIO Obl BHUMAHUS C TOYKU 3PEHUS JIMHTBUCTHYECKUX W CTUIMCTUYECKHUX OCOOEH-
HOCTEW. DTH KauyecTBa CJENalld €ro MpOU3BEACHHs YUTAa0EIbHBIMU U NMPUHECIN eMY ayJUTOPHUIO B
COTHH U THICSYM YUTATEIEN.

Kurouessble ciioBa: Haru Harues, mapemuosnorus, nocaoBHIIbl, TOTOBOPKH, HIMOMBI
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